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Hogyan is lehetne méltéképpen buicsut venni Szépe Gyorgy tanar Urtél? Talan az a leg-
jobb, ha el6sz6r 6t magat idézziik arrél, hogyan is keriilt kapcsolatba a magyarral mint
idegen nyelvvel.

»Ha jol emlékszem, akkor az elsé taldlkozdsom magyarul tanulé nem ma-
gyar anyanyelviiekkel az 6tvenes években volt, amikor &t kinai didk érkezett
a budapesti bélcsészkarra. Négy fit volt (ezekbdl diplomata lett) és egy ldny:
Su-Mi, akibél késébb a pekingi magyar tanszék vezetdje lett. Angolul beszél-
gettiink; 6k azonban mdr valamit tudtak magyarul. Ott vildgosodott meg
eléttem, hogy a magyar mint idegen nyelv tanitdsa egy kiilén szakma is le-
het, s ezt gyakrolhatjdk nem magyar anyanyelviiek is.

Személy szerint a legelsé nem magyar anyanyelvii ,tanitvanyom” Wolfgang
Steinitz professzor volt 1956 nyardn. Az akkor mdr vildghird finnugor nyelvész
a harmincas években, didkkordban mdr sokat tanult magyarul, események-
ben gazdag élete sordn azonban ez a tudds eléggé elhalvdnyodott. Nekem
kellett felujitanom ezt a tuddst. A modszerem egyszer(i volt. Nyelvészetr6l
beszélgettiink, és egyiitt alakitottuk ki egy magyar akadémiai el6addsdnak
magyar nyelv(i szévegét. Ez a feladatot csak annyiban tekintettem nyelvésze-
ti jelleglinek, amennyiben beszélgetésiink témdja leginkdbb a fonoldgia volt:
ha csak lehetett, magyarul beszéltiink, ha ez nem ment, akkor automatikusan
németre forditottuk a szot (ezdltal persze én meg a német nyelvészeti termino-
légidt tanulgattam)./.../

Steinitz révén ismerkedtem meg 1959-ben Roman Jacobsonnal, majd Ja-
cobson révén fordult az érdeklédésem Lotz Janos munkdssdga felé. Lotzcal
azonban csak 1964-ben taldlkoztam, amikor a Ford Alapitvdny megbizdsd-
bdl Budapestre jott. Az 1964/65. tanév 6szi szemeszterét a Columbia Egyete-
men téltéttem; idém nagy részében a nyelvtudomdnyi profilomat igyekez-
tem bdviteni. Egy kanyarral azonban elindultam a MIH felé is.
Megismerkedtem elészér Juhdsz Ferenccel, aki az egyetem urali prog-
ramjdban és az American Language Center-ben is tanitott; az elsében ame-
rikaiakat tanitottak magyarra, a mdsodikban mindenkit angolra. Ennek a
kézpontnak a vezetéje Willam Nemser professzor volt, aki késébb a magyar-
orszdgi angol — magyar kontrasztiv nyelvészeti kutatdsi témdnak a tandcs-
addja lett. Mindketten Lotz Jdnos tanitvdnyainak szdmitottak. Ez abban is

' Az emlékezés eredetileg a Nyelvtudomanyi Intézet honlapjan jelent meg. Itt most Szépe Gydrgy egy
olyan irasaval egybefiizve kozoljiuk, amelynek részlete a professzor Ur meghatarozé ,hungarolégiai él-
ményét” eleveniti fel.
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megnyilvdnult, hogy amikor az angol mint idegen nyelv tandrait képezték
(ez volt ennek a ,szuper-lektordtus”-féle intézménynek a legmagasabb szin-
tli tevékenysége), akkor mindig a magyar volt az a nyelv, amelyet kezdéként
tanultak a didkok abbdl a célbdl, hogy most mdr szakemberként figyeljék
meg: hogyan is torténik az idegen nyelv tanuldsa. Egyébként magam is bele-
késtoltam a kbzpont munkdjdba, tovdbbd az egyetemen és a metropolisban
levé egyéb olyan akciokba, amelyek a kiilfoldi (nem angol anyanyelvii) hall-
gatok és osztondijasok beilleszkedését segitették.

Ett6l kezdve Lotz Jdnos hatdsdra ,nyelvészeti horizontom” részévé vdlt
a magyar mint idegen nyelv témdja, ezzel kapcsolatban a hungarolégia, il-
letve a nyelvfenntartds (elsésorban az amerikai magyar nyelv fenntartdsa).
Ehhez még hozzdjdrul a kontrasziv nyelvészet.

Az 1966/67. tanév tavaszi félévében visszahivtak a Columbia Egye-
temre magyar tantdrgyakat tanitani; ekkor ott mdr Robert Austerlitz volt
a professzor. Ennek sordn tanitottam magyar nyelvet is. Legértékesebb
tapasztalatom az volt, hogy legaldbb hdromféle csoportot kellett szer-
veznem a magyart tanulék motivdcidja szerint: (a) az egyik csoport nyel-
vésznek (finnugor vagy dltaldnos nyelvésznek) késziilt; (b) a mdsik csoport
magyar szdrmazdsu volt, és magyar miiveltség megszerzésére torekedett;
(c) a harmadik csoport pedig a kelet-eurdpai térséggel vald foglalkozdsra
késziilt (diplomataként vagy tuddsként: politolégus, tdrténész vagy fol-
klorista pdlydra késziilve). A nyelvészek hallgattdk a magyar nyelvészeti
kurzusomat is; a diplomdciai, illetve tdrsadalomtudomdnyi kutatdi stb.
pdlydra késziil6k pedig a magyar civilizdciéval foglalkozé kurzusomat
vették fel (ezt az egyetem kelet-eurdpai kbzpontjdnak keretében hirdették
meg). — Ekkor kezdtem foglalkozni a kiilféldiek szamdra késziilt magyar
nyelvkényvekkel is.”

(Részletek Szépe Gyorgy: A magyar mint idegen nyelv / hungarolégia koncepciéjanak
kialakuldsa a munkam soran cimu irdsabdl. In: Szépe Gydrgy 2001. Nyelvpolitika: mult és
jové. Iskolakultura: Pécs, 179-181.)

A fenti néhéany sort azért valasztottam, mert ravilagit arra, amit Szépe Gyorgy tandr ur
nekiink, a tanitvanyainak is mindig megprébalt atadni: nem kell félni a,nagy emberek”
tarsasagatdl, hanem meg kell tanulni télik a lehetd legtobbet; a nyelvtanulas, a folyto-
nos dnmdvelés, a,tudomanyos horizont” szélesitésének fontossagat; az uj feladatokra,
kihivasokra valé nyitottsag szerepét a kutatdi palya alakuldsdban. Szépe Gyérgy mindig
minden Uj ismeretre nyitott volt, nem kotelezte el magat egyetlen rész-tudomanyte-
rilet mellett sem, de az altala muvelt tudoményszakokat sikeresen kapcsolta egybe, s
szerényen ,hasznos nyelvészetnek” nevezte, amivel foglalkozott.

A magyar mint idegen nyelv és a hungarolégia hazai mlvelésében megkeriilhetet-
len Szépe Gyorgy életm(ve. Eder Zoltannal szinte egyazon idében, a nyolcvanas évek
elején alkotta meg a magyar mint idegen és mint mdsodik nyelv tipol6gidjat, és kdvetke-
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zetesen dolgozott azon, hogy ez a terllet bekerlljon az akkor még szintén alig ismert
alkalmazott nyelvészet elfogadott kutatasi témai kdzé.

A magyar mint idegen nyelv, vagy ahogy ezt megel6zéen nevezték: magyar nyelv
kulfoldieknek — hosszu ideig csak a nyelvtanitast jelentette. Lelkes, nyelveket beszéld
fiatalok prébaltdk meg kitaldlni, mit és hogyan érdemes tanitani a nyelviinkkel ismer-
kedé kilfoldieknek. Senki sem tanulta az egyetemen, mindenki a gyakorlatban valt
nyelvmesterré.

Az elsé elméleti 6sszegzést, a magyar nyelv tipolégidjat, amint fentebb emlitettem,
Szépe Gyorgy alkotta meg 1981-ben. Nyolc alapkategoriat allitott fel, amelyekben a
foldrajzi és motivacios szempontokat, valamint az egy- és kétnyelviiséget, az idegensé-
get és szadrmazast, a sztenderd és diglosszia kettésségét is figyelembe vette. Konkluzi-
6ként,a magyar mint idegen és mint masodik nyelv” megnevezést javasolta, ami csak
hosszlsaga miatt nem lett a mindennapi szakmai széhasznalat része, viszont tiikrozi
mindazt, amit ennek a fogalomnak a tartalma rejt: az interdiszciplinaritast — ezen belill
a nyelvpedagdgiai, a szociolingvisztikai, dialektoldgiai és nyelvpolitikai aspektust.

Nyelvpolitikai olvasmanyai és kiterjedt nemzetkézi kapcsolatai, részvétele a mo-
dern Eurdpa nyelvi jogi dokumentumainak megformalasaban, réirdnyitottak a figyel-
mét a kevéssé ismert nyelvek oktataspolitikdjara, benne a magyar mint kisebbségi
anyanyelv, mint idegen- és mint masodik nyelv tanitdsanak vitas kérdéseire is. Tobb
doktoranduszat — koztlik a jelen emlékezés szerzéjét is — kutatasokra 6sztondzte a ma-
gyar mint idegen nyely, a kisebbségi nyelvek, a nemzetiségi-, valamint a kdrnyezeti
nyelv mélyebb megismerése érdekében.

A diszciplindk sulyat, kiilsé megitélését befolyasolhatja az, hogy van-e mogotte in-
tézményi hattér. Szépe Gydrgy maradandét alkotott az intézményesités teriiletén is. A
nyolcvanas évek utolsé harmadaban Pécsett elinditotta a ,magyar mint idegen nyelv /
hungarolégia” specialkollégiumot (igy, ferde vonallal jelezve a két teriilet szoros Osszetar-
tozasat és atjarhatdsagat), amelybdl aztan kinétt a szak és a specializacié. Amikor kiderdilt,
hogy a csak idegennyelv-szakosokat kizarta a minisztériumi dontés a szakos képzésbd|,
széttarta a kezeit, ,hat, kérem...— mondta — akkor megtartjuk a specializaciét is, legfeljebb
majd megtanitjuk nekik azt, ami a magyar szakbél hasznos lehet. Lesz egy kiilén modul is.
Ezt magamra vallalom! igy jott létre Szépe Gyérgy, Szlics Tibor és Giay Béla kdzds munka-
janyoman az elsé modulrendszer( hungarolégiai tanarképzési program. Pontosan tudta,
hiszen kiilfoldi 6sztondijasként is, az UNESCO megbizasabdl sokat utazd szakértéként,
majd a Rutgers Egyetem Fulbright-professzoraként is megtapasztalta, mire van sziksége
egy leend6é magyarnyelv-tanarnak: a magas szint( idegennyelv-tudason (sét t6bb nyelv
tuddsan), a nyelvészeti és kulturdlis ismereteken, biztos targyi tudason kiviil azokra a
modszerekre, amelyekkel a tudés élvezetesen juttathaté el a didkokhoz.

A képzés csucsa az alkalmazott nyelvészetet k6zéppontba allité pécsi Nyelvtudo-
manyi Doktori Iskola,,magyar mint idegen nyelvi” eldgazasa lett.

Szépe tanar Ur, aki oroszlanrészt vallalt a legmagasabb képzési szint kidolgozasa-
ban, ezzel a dontéssel rangot adott nemcsak az alkalmazott nyelvészetnek, hanem
ezen belll a minden érintett tudomanyteriilet partvonalara szorult magyar mint ide-
gen nyelv /hungarolégia mivel8inek is.
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Az alkalmazott nyelvészeti konferencidk — késébb kongresszusok — dllandé munka-
csoportja lett a magyar mint idegen nyelvi szekci6, az el6adéasok kdtetben is megjelen-
tek, igy széles kdrben ismertté valhattak.

Szépe Gyorgy meggy6z6édése volt, hogy a tudomdényterilet rangjat noveli, ha van
sajat szakmai folydirata, tehat Iétre kellett hozni a magyar mint idegen nyelvi és hun-
garolégiai oktatas periodikajat — igy jott Iétre 2000-ben a pécsi Hungarolégiai Evkdnyv.

A 2011-ben megjelent 12. szdm a Tanar Ur 80. szliletésnapjat kdszontotte. A szerzék
mindegyike vallott néhdny sorban arrdl is, hogyan talalkozott el8szor az linnepelttel,
milyen szakmai-bardti segitséget, utmutatast kapott. Van, aki mas tudomanyterilet
mivel6jeként épitette be nézépontjai kézé a magyart mint idegen nyelvet; van, aki
palydja induldsat kdszonheti annak, hogy a Tanar ur felfedezte benne a gondolkodé
embert, a tehetséges kutatét; van, akit egy Uj, Magyarorszagon addig ismeretlen disz-
ciplindval ismertetett meg. J6, hogy tavaly személyesen kdszonthettiik 6t Pécsett és
kdszonhettiilk meg mindazt, amit Szépe Gyorgy adott a hozza ezer széllal k6t6dé nyel-
vész nemzedékeknek.

Emlékét megobrizziik, tanitasait tovabbadjuk.



